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od, fich wobl vorfelien / dag einer nicht betrogen

W werde.  He takes great delight in fishing, er fat
i groffe luft am fifthen. I do no good vvith being
le here, idrichie nidyte mit meiner aiivefenbeir aus,
He So farisdeath from being an evil, that- s fehlet
e fo voeit/(es tft fo fern) dag der todt crvas bofes fepn
¢s folte s daj-He vvill be far from believing it, er
N5 wird es nicht glauben wollen, He wvvill come
‘ft' vvithout fending for, erwird ungeruffen Fommen
ift (ofyne dafi man ihn holen faffe) Without being
ge= compelled , ungejtoungen. Do not go avvay
b~ vvithout taking your leave of him, gefet nidye
at tveq/ ofjne abfdhied vor i u nehmen.
L Ruieilen folge/ an ftatt eines accnfativi ein
i Genitivus dbarauff/ als : Drinking of vvine ruines
R him , dag weintrincfen verderbet ihn.  The ma-
bafs king of it cofts more,dag madher-lobn Foftet mehr.
ha- There is no doiag of it es Fan nicht gemadht wer-
He deit. There isno bcuring ofthis, man fan bif
pol= nidyt vertragen. The beating of him dos no good,
He man vidhtet nichis aus/wenn man ihn fdhon febldge.
ge- Upon my finishing of it , ba (nadh dem) ich es ge-
but endigt hatte, Tovvard the erecting of a true
1 ich judgmentuponit, damit man ein redytes urtheil
tha= parauff giinden Fonne.  Sheis paft bearing of
BAE: children, fic FanFeine Finder mebr jougen.  He
e kas got a great deal of money by vvriting [of
rom books, er fat viel geld mit biidyer-fchreiben verdics
nge= net.
),]C’ -?BL\” OCHL Ferbus fr;'.-:;, ularibus,
Lq:(‘ Dag Imperk fimplex und Partic, comm Haben
ed. qeinet-




fl;‘d, ov'd,

bfam ‘s[’
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gemeiniglich einierlen endungy in demtitan jit Betht
ftammurvorte die Termination ed hingufeset/ als ¢
to convey,fenden/ I conveyed, conveyed ;to end,
enbdeni/ Iended, ended ; to vveaken , {hwdchens
1 vveakened (obder vveakned) id) fhwadyty vvea-
kened (vveakned) gefthwadet/ to hinder, verhin=
peeny hindered, (hindred) to reb, rauben/robbed;
to vvhip,peitfehens vvhipped ; to benum, farrend
maden/ benummed; to blot, beﬂcc’r‘cmblottcd,
(in bem eir eingelec Confonans amende des ftam=
wortes / wenn einaccentuirter Vocalis vorherge
Bet/alsdenn gedoppelt wird.) Tutif> das Verbum
auff y ausgehet/ verwanbdelt man folches y inetini,
als/to vveary,midemachen vvearizd ; to fignify,
bedeutery fignified,  Mnb in den Verbis fo auff eine
e ausgefien s wird folches e ceftlic veggetvor ffer/
unbd aledenn ed hingugefest/ alss o love, liebens
loved ; to blame, tadeln/ blamed,

Wegen der gefhvinden Pronunciation abety
wird das ¢ vor dern d offt auffen glaffen/ und ein

*‘W."”:f';’J"?"APoﬁ.rophus bafiir gefesst/ als? to receivey ems

pfangen; receiv’d, to place, ftellen plac’d, to live,
Teben liv'd, to raze, {chleiffens niederreiffens raz’d,
to believe, glauben/ believ'd, to blush, {chamrotly
twerdent / blush’d.  Ober/ der apoftrophus wird
aufigelaffens und das d in t verywanbelt/ fonderlicy
tyenn dag Verbum auf eh, sh, k1, p, {s, x, ausges
Bet/und jumeilen enn es fich auf m,n, oder r en=
digets als: to {natch, wegreiffen/Matcht , to fish,
fifchen fisht, to ask, fragens askt to {mell, viechens
fmclt, to dip, tauchon/ dipt, to pafs, porbepgefens
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vergelen/ paft, to blefs, fegnen/bleft, to mix, yer:
mifchen/ mixt, to dream , trdumen dreamt, to
Yearn,lernen/learnt, &c. Weldhe Contratron der
grund der miciffen Verborum itregularium in der
Tabelle iff: da denn der vorhergehende Vocalis
oder Diphthongus offt Eurs gemacdyt wird, aley
to keep, bewafren kept, to feel, fiihlen felt, &c.
und o bas Verbum auf ein t ausgehet; wird das ¢
Imperfecti unb Participii gemeiniglich davein ver-
fhlungen; daber die folgenden Verba, to caft,
werffen. to coft, Foften: to hit, treffen to slit, fpal=
ten/to [pit , fpepeny to burit, berflen/ to fet, fessens
to hurt, perleen/ toeat, efjen / to beat, fthlagens
to {vveat,{dwifento quit, laffenverlaffensto cut,
{hneiden/hauen; to put, chun/legen feens to shut,
{hliefjen to lift, heben, im PrafentiImperf. S, und
Part. comm, einerley haben : Wicwohl etliche von
biefen/ wicaudh von andern Irregularibus,bas Im-
perfedt. $.und Partic. comm, jugleich audh regu-
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!aritcr f'ormircn.ﬂu veria JI:"JHI,'JUE ans gehyn lil'}‘ﬂ"i!.‘fi‘ :r_.l': -I-»"rf"f-

Eeliche [rregularia faben im Participio comm, V} ] R
die alte Sachfifche Termiaation en oder 2, an ftate .5, (,:'("_ft‘" -’:',‘r""
ed obet t, al3 : to eat, efjen/eaten, gegeffen/ to beat, freyen) freed,
{hlagen/ beaten, gefdhlageny to take, nehmen s ta- fo a
ken, genommen/ to give, aeben; given, gegebens *7/

e
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to slay, erfdhlagen(slay n)slain, to knovy ywiffene 7

Fennen: knovyn, to dravy, siehersdravyn, to bear,
tragen; ercragen/ bern.  ®ieiibrigen snomalien

find in der Tabelle ju finden-
Da denn yumerchen/ daf bie Compofita ifire
Imperfectaund Participia, wie ifve Simplicia for-
Mil-
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